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Wprowadzenie
ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Bezpieczeristwo
STACJA METEOROLOGICZNA
PRZYCISKI
CZUJNIK
Montaz czujnika zewnetrznego
Montaz czujnika zewnetrznego
ROZPOCZECIE PRACY
Zasilanie i baterie
Podtaczanie czujnika zewnetrznego
USTAWIENIA STACJI POGODOWE)
Tryb ustawien
KONFIGURACJA WIFI
Konfiguracja sieci WiFi za pomoca interfejsu internetowego
Konfiguracja sieci Wi-Fi za pomoca strony internetowej Ecowitt
Konfiguracja sieci Wi-Fi za pomoca aplikacji WSView Plus
Status potaczenia Wi-Fi
Adres MAC
CISNIENIE BAROMETRYCZNE
Wykres cisnienia
WIATR
OPADY DESZCZU
INDEKS UV
PROGNOZA POGODY
Indeks pogody
WARTOSCI MAX/MIN
Zresetuj warto$ci maks./min
USTAWIENIA BUDZIKA
KONTO SERWERA POGODOWEGO
Utworz i zsynchronizuj swoje konto Ecowitt
Zobacz swoje dane pogodowe w aplikacji Ecowitt
Utworz i zsynchronizuj swoje konto Weatherunderground
Wyswietl swoje dane pogodowe w portalu Weatherunderground
Utworz i zsynchronizuj swoje konto Weathercloud
Wyswietlanie danych pogodowych w Weathercloud
DANE TECHNICZNE
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
PIELEGNACJA | KONSERWACJA

OPCJONALNY CZUJNIK
Podtaczanie opcjonalnego czujnika zewnetrznego



WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukgji obstugi, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo obstugiwac sprzet. Po przeczytaniu
instrukcji obstugi odtéz ja w bezpieczne miejsce, aby moc z niej skorzystac w przysztosci.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Stacja meteorologiczna Wiatrowskaz z 1 Sruba
Adapter Kubki do pomiaru predkosci wiatru z 1 $rubg
Kabel fadujacy 2 x sruby w ksztatcie litery U do montazu stupa z 4 nakretkami i kluczem (rozmiar M6)
Czujnik zewnetrzny Metalowa ptytka do $rub w ksztatcie litery U
Kolektor deszczu Krétka instrukcja obstugi
BEZPIECZENSTWO
Zasilacz

+ Nalezy uzywac wytacznie zasilacza dostarczonego z urzadzeniem.

+ Gniazdko powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i powinno by¢ fatwo dostepne.

+ Nigdy nie dotykaj wtyczki zasilania mokrymi rekami i nie ciggnij za kabel zasilajacy, gdy wyciagasz wtyczke z gniazdka.

+ Upewnij sig, ze napiecie elektryczne podane na urzadzeniu i jego wtyczce jest zgodne z napigciem w gniazdku. Nieprawidtowe napiecie spowoduje zniszczenie
urzadzenia.

Obstuga i uzytkowanie baterii

« Tylko dorosli powinni wymieniac baterie. Nie pozwalaj dzieciom korzystac z urzadzenia, jezeli pokrywa baterii nie jest prawidtowo przymocowana.

- Wyjmij baterie, jezeli sg roztadowane lub jezeli nie beda ponownie uzywane przez dtugi czas. Nieprawidtowe uzycie baterii moze spowodowac wyciek elektrolitu
i spowodowac korozje komory lub doprowadzi¢ do wybuchu baterii, dlatego:
- Nie mieszaj typdéw baterii, np. alkalicznych z cynkowo-weglowymi.
- Wktadajac nowe baterie, wymien wszystkie baterie w tym samym czasie.

- Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego nalezy je odpowiednio utylizowac.

PRADEM ELEKTRYCZNYM. ZAWSZE WY£ACZAJ PRODUKT, GDY GO NIE UZYWASZ LUB PRZED REWIZJA. W TYM URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI,
KTORE MOGA BYC NAPRAWIANE PRZEZ KONSUMENTA. ZAWSZE ZWRACAJ SIE DO WYKWALIFIKOWANEGO AUTORYZOWANEGO SERWISU. PRODUKT
ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: NIE UZYWAJ TEGO PRODUKTU W POBLIZU WODY, W WILGOTNYCH MIEJSCACH, ABY UNIKNAC POZARU LUB OBRAZEN SPOWODOWANYCH

ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA UDUSZENIA, PLASTIKOWA TORBE NALEZY PRZECHOWYWAC Z DALA OD NIEMOWLAT | DZIECI. NIE UZYWAC
@ WORKA W £OZECZKACH, KOLYSKACH, WOZKACH LUB KOJCACH. WOREK NIE JEST ZABAWKA,

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow europejskich z oddzielnymi systemami zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze produkt ten nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Zamiast tego nalezy produkt
przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiérki zajmujacego sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidtowg utylizacje tego
produktu, pomozesz zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére mogtyby by¢ spowodowane niewtasciwym
postepowaniem z odpadami tego produktu. Recykling materiatbw pomaga zachowac zasoby naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na
temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miejskim, firma zajmujaca sie utylizacja odpadéw domowych lub sklepem,

w ktérym zakupiono produkt.

Niniejszym firma ETA a.s. oswiadcza, Ze urzadzenie radiowe typu ME4900, jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.gogen.cz/declaration_of_conformity



STACJA METEOROLOGICZNA
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1. Model z automatycznym przewijaniem

2. Przewijanie wielokanatowych danych temperatury i wilgotnosci

3. Wilgotnos¢ na zewnatrz

4. Temperatura na zewnatrz

5. Odczuwalna temperatura

6. Punkt rosy

7. Pasek sygnatu RF i wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii czujnika
8. Podmuch wiatru

9. lkona kierunku/kierunek 10 min

10. Pasek sygnatu RF i wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii czujnika
11. Natezenie deszczu/jednostkowe/dzieri/tydziert/miesigc/rok/ogétem

12. Pasek sygnatu RF i wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii czujnika
13. Wykres stupkowy opadéw deszczu

14. Wschod storica

15. Histogram indeksu UV

21 19

16.
17.

Zachdd storica

UVIi promieniowanie stoneczne

18. Prognoza pogody, funkcja tendencji cisnienia
19. Faza ksiezyca

20. Pasek sygnatu WiFi

21. Alarm i Drzemka

22. DST (czas letni)

23. Godzina

24, Cisnienie ABS/REL

25. Pasek sygnatu RF i wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii czujnika
jakosci powietrza
Data/PM1.0/PM2.5/PM10/AQI

Wilgotnos¢ wewnatrz

Temperatura wewnatrz

26.
27.
28.

PRZYCISKI

SET
Przytrzymaj, aby przejs¢ do trybu ustawien.

Nacisnij, aby przetaczy¢ opcje ustawien w trybie ustawien.
Naciénij, aby przetaczy¢ na wyswietlaczu tryby MAX/MIN/Alarm setting/MAC.

TEMP

Przytrzymaj, aby zarejestrowac¢ dane pogodowe.
Naciénij, aby przetaczy¢ widok Temp odczuwalna/Punkt rosy/Kanat temperatury.

RAIN1

Naciénij, aby wyswietli¢ Natezenie deszczu/jednostkowe.

RAIN2

Naciénij, aby wyswietli¢ deszcz dzier/tydzieri/miesigc/rok/ogétem.

WIATR

Nacisnij, aby wyswietli¢ wiatr/porywy i kierunek wiatru.
Nacisnij, aby aktywowac/dezaktywowac alarm w trybie ustawien alarmu.

#SET” +,LIGHT

Przytrzymaj, aby przywrécic¢ ustawienia fabryczne.

JEMP” +,-*

Przytrzymaj, aby aktywowac hotspot WiFi/konfiguracje.

+

Nacisnij, aby dostosowac wartos¢ w trybie ustawien.

Nacisnij, aby dostosowac wartos¢ w trybie ustawien.

Nacisnij, aby przetaczy¢ wyswietlanie cisnienia REL/ABS.

Przytrzymaj, aby przetaczy¢ wyswietlanie UVI i wschodu/zachodu storica.
LIGHT

Nacisnij, aby dostosowac jasnos¢ podéwietlenia LCD: MAX/HI/MID/LOW/OFF.
Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ drzemke, a drugi przycisk, aby wytaczy¢ alarm.
Przytrzymaj, aby wyjs¢ podczas drzemki.



CZUINIK

1. Kubki pomiaru predkosci wiatru 7. Czujnik UV / Czujnik $wiatta

2. Wiatrowskaz 8. Sruby U-ksztattne

3. Czujniki termo- i higrometryczne 9. Pokrywa komory baterii

4. Kolektor deszczu 10. Przycisk Reset

5. Poziomica 11. Dioda LED (czerwona) sygnalizujaca transmisje danych
6. Panel stoneczny

Uwaga: Dioda LED swieci przez 4 sekundy po wiqczeniu urzqdzenia. Nastepnie dioda LED bedzie migac raz na 16 sekund.

MONTAZ CZUJNIKA ZEWNETRZNEGO

1. Przymocuj czujnik do stupka montazowego (nie wchodzi w sktad zestawu) za pomoca srub w ksztatcie litery U, metalowej ptytki i nakretek. Najpierw wiéz metalowa
ptytke do rowka, a nastepnie umies¢ srube w ksztatcie litery U poziomo w otworach w metalowej ptytce.

3. Dopasuj kolektor deszczu do rowkéw wewnatrz czujnika. Wtdz kolektor deszczu do czujnika i obré¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby go zamocowac.
Dopasuj otwdr w czujniku predkosci wiatru do ptaskiej pionowej strony metalowego preta. Nasuri czujnik predkosci wiatru na metalowy pret i zabezpiecz go $ruba.
5. Dopasuj otwdr w wiatrowskazie do ptaskiej pionowej strony metalowego preta. Wsun wiatrowskaz na metalowy pret i zabezpiecz go sruba.

>



MONTAZ CZUJNIKA ZEWNETRZNEGO

Przed zamontowaniem czujnika zewnetrznego w wybranym miejscu nalezy podtaczy¢ czujnik do jednostki gtéwnej.

Rozmieszczenie czujnikow

UWAGA: Transmisja danych pomiedzy jednostkq gtowngq a czujnikiem moze siega¢ do 100 m w terenie otwartym. Otwarty obszar oznacza brak przeszkéd, takich jak budynki, sciany, drzewa, linie
wysokiego napiecia itp.

« Wybierajac odpowiednie miejsce montazu czujnika, przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy jednostka gtéwna znajduje sie w zasiegu czujnika. Zasieg czujnika moze
zostac znacznie zmniejszony w obszarach z duzg liczba przeszkod.

« Aby zapewni¢ prawidfowy pomiar, czujnik musi by¢ umieszczony nad powierzchnia gruntu (co najmniej 1,5 m) na poziomej powierzchni, z daleka od budynkéw
i konstrukcji. Sprawdz, czy w wybranej lokalizacji nie gromadzi sie $nieg lub woda sptywajaca z otaczajacych obiektéw. Wiatr musi swobodnie przeptywa¢ wokét czujnika
wiatru ze wszystkich stron.

« Aby zapewni¢ prawidfowy pomiar kierunku wiatru, konieczne jest zamontowanie czujnika w kierunku zachodnim. Patrz strzatka WEST na gérze czujnika. W przeciwnym
razie kierunek wiatru bedzie zawsze wyswietlany nieprawidtowo.

« Aby uzyskac prawidtowe ustawienie, warto skorzystac z kompasu (wiele telefonéw komérkowych posiada aplikacje kompasu).

- Uzyj wbudowanej poziomicy aby upewnic sie, ze czujnik jest catkowicie wypoziomowany.

« Czujnik musi by¢ bezpiecznie zamocowany, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

ROZPOCZECIE PRACY

ZASILANIE | BATERIE

Jednostka gtéwna
« Podtacz zasilacz do gniazda DC IN na urzadzeniu gtéwnym, a nastepnie podfacz go do gniazda zasilania.
+ Po wiaczeniu na wyswietlaczu pojawi sie wersja oprogramowania i czestotliwos¢.

UWAGA: Upewnij sie, ze lokalne napiecie jest takie samo, jak oznaczone na adapterze.

Stacja pogodowa moze by¢ podiqczona do WiFi tylko wtedy, gdy jest zasilana z zasilacza.

Nacisnij przycisk LIGHT, aby ustawi¢ jeden z pieciu trybéw podswietlenia wyswietlacza MAX/ HIGH/MID/LOW/OFF.
« Wi6z 3 baterie AA [brak w zestawie], przestrzegajac biegunowosci [znaki ,+"i,-"].
UWAGA: Baterie stuzq jako zapasowe Zrédto zasilania na wypadek awarii zasilania.

Podswietlenie wyswietlacza tylko w trybie ON/OFF.

Czujnik zewnetrzny
« WI6z 2 baterie AA [brak w zestawie], przestrzegajac biegunowosci [znaki,+"i,~"].

UWAGA: Temperatura na zewnqtrz moze spasc ponizej 0 °C na dtuzszy czas, dlatego zalecamy stosowanie baterii litowych zamiast alkalicznych w czujnikach zewnetrznych.
Panel stoneczny stuzy jako zapasowe Zrédto zasilania.

PODtACZANIE CZUINIKA ZEWNETRZNEGO

Umies¢ jednostke gtéwna i czujnik obok siebie. Jednostka gtéwna automatycznie wykryje sygnat z czujnika, zwykle w ciggu 3 minut. Gdy czujnik nie jest podtaczony,
wyswietlacz w miejscu danych wiatru, temp. na zewnatrz, deszczu, indeksu UV i storica pokazuje --.- .

UWAGA: Podczas wyswietlania temperatury na zewngqtrz/odczuwalnej/punktu rosy nacisnij i przytrzymaj przycisk TEMP, aby ponownie zarejestrowac czujnik zewnetrzny, lub zresetuj sam czujnik,
przytrzymujqc i naciskajqc przycisk na spodzie.



USTAWIENIA STACJI POGODOWE)

TRYB USTAWIEN

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET, aby przejs¢ do trybu ustawien.
« Nacisnij + lub -, aby zmieni¢ wybor.

« Aby przejs¢ do nastepnej opcji ustawien, nacisnij przycisk SET.

« Nacisnij przycisk LIGHT, aby wyjs¢ z trybu ustawien.

Opcja ustawien Zakres ustawien Domyslna
Dzwiek naciéniecia przycisku ON/OFF ON
Zresetuj maks./min ON/OFF ON (resetowane codziennie)
Format czasu 12/24H 24H
Hours ustaw godziny OH
Minuty ustaw minuty 0 min
Rok ustaw rok 2025
Miesiac ustaw miesigc Styczen
Dzien ustaw dzien 1
Jednostki miary hPa/inHg/mmHg hPa
Kalibracja cisnienia ustaw cisnienie -
Jednostki temperatury °C/°F °C
Jednostki wiatrowe (m/s)/bft/wezty/mph/(km/h) m/s
Jednostki deszczowe mm/cale mm
Jednostki nastonecznienia (w/m?)/klux/kfc w/m?
Pétkule ptn/ptd ptn



KONFIGURACJA WIFI

WAZNE: Stacja pogodowa moze by¢ podtaczona do WiFi tylko wtedy, gdy jest zasilana z zasilacza.
Podtacz stacje do zrédfa zasilania. Gdy = @F) ikona zacznie migag, stacja pogodowa jest gotowa do ustawienia potgczenia Wi-Fi. Uzyj smartfona, tabletu lub komputera,
aby potaczyc sie ze stacja meteorologiczna.

Aby ponownie aktywowac hotspot WiFi/konfiguracje, przytrzymaj przyciski TEMP j -.

KONFIGURACJA SIECI WIFI ZA POMOCA INTERFEJSU INTERNETOWEGO

+ Na komputerze otworz ustawienia sieci Wi-Fi. Na urzadzeniach z systemem Android™ lub iOS przejdz do menu ustawier, a nastepnie wybierz opcje Siec i Internet, aby
otworzy¢ ustawienia sieci.

« Znajdz na liscie identyfikator SSID stacji pogodowej. Powinien pojawic sie jako WS39XX-WIFIXX. Dotknij SSID, aby sie potaczy¢. Ten krok zajmie kilka sekund.

+ Po podtaczeniu do stacji pogodowej otwérz przegladarke internetowa lub mobilng i wpisz http://192.168.4.1 w pasku adresu, aby uzyskac¢ dostep do interfejsu
sieciowego stacji pogodowej.

UWAGA: Pamietaj, aby zaczq¢ od http://, w przeciwnym razie przeglqdarka internetowa moze zinterpretowac adres jako zapytanie. Zalecamy korzystanie z najnowszych wersji renomowanych przeglqda-
rek internetowych.

Kliknij przycisk,Login”. Pojawi sie strona gtéwna (Local Network). Po lewej stronie ekranu znajduje sie¢ menu opji.

Login

Leave blank if not set. ek

=)

» Wprowadz nastepujace informacje do interfejsu internetowego:
- Router SSID > Nacisnij przycisk Scan Router, a nastepnie wybierz swoja sie¢ Wi-Fi z listy.
- WIFI Password > Wprowadz hasto Wi-Fi.
« Sprawdz, czy wprowadzone informacje sg prawidtowe i nacisnij przycisk Apply, aby potwierdzic.
- Po nawigzaniu pofaczenia z siecig Wi-Fi na wyswietlaczu pojawi sie ikona = CIF) .
« Po pomysinym zaktualizowaniu tych informacji z serwera internetowego na wyswietlaczu pojawi sie biezaca godzina i data.
UWAGA: Po zakoriczeniu konfiguracji Wi-Fi komputer lub urzqdzenie mobilne powréci do domysinego potqczenia Wi-Fi. Jesli tak sie nie stanie, otwdrz ustawienia sieci bezprzewodowej urzqdzenia
i recznie potqcz sie ponownie.
Local Network Local Network
Weather Services
Device Setting
Unit Settings
Calibration

Rain Totals Router SSID MojeWIFI-123 Scan Router

Sensors ID .o ) )
WIFI Password show passwort
Live Data If you router is dual-band, make sure you connect to the router's 2.4GHz band

IP Address Mode Receive Automatically(DHCP) v

Static IP Address

Static Subnet Mask

Static Gateway

Static DNS Server




Jesli zdecydujesz sie przesta¢ dane ze stacji pogodowej do serwiséw Ecowitt.net, Wunderground.com, Weathercloud.net lub WeatherObservationWebsite, wypehnij tekst
w menu opgji. Uzytkownik musi zarejestrowac sie na wybranej stronie internetowej, aby uzyskac identyfikator stacji i klucz. Wiecej informacji na temat rejestracji na tych
stronach internetowych mozna znalez¢ w rozdziale dotyczacym konta serwera pogodowego.
Local Network Weather Services
Weather Services
Device Setting
Unit Settings

Interval ( minutes )

Calibration
MAC
Rain Totals

Sensors ID

Live Data Station ID

Station Key

Weathercloud ID

Weathercloud Key

Station ID
Station Key
tomizec
Customized O Disable @ Enable
Protocol Type Same As @ Ecowitt @ Wunderground
Server IP / Hostname
Path
Port

Upload Interval Seconds

W menu ustawier urzadzenia mozna skonfigurowac wiele funkgji (typ czujnika, strefa czasowa, czas podswietlenia wyswietlacza urzadzenia gtéwnego itp.). Sprawdz
aktualna wersje oprogramowania sprzetowego lub zrestartuj urzadzenie. Jedli wybrane ustawienia nie s3 odpowiednie, nacisnij przycisk RESTORE DEFAULT, aby
zresetowac dane.
Local Network Device Setting
Weather Services
Device Setting
Unit Settings

Sensor Type

Calibration
B If your weather transmitter model is WH24, please tum this option on.
Rain Totals

Frequenc;
Sensors ID = /
Live Data Automatic Frequency Control(AFC) (D
Automatic control backlight I )
Tum on the backlight

Turn off the backlight

Temperature Compensation W WHE5WH69/WSBOWS90
Auto Timezone ¥ Auto Timezone
Date
Upgrade W Automatically upgrade firmware
Version Current version:V1.3.8 Clsiiiia:
¥ Disable the gateway's self broadcasting SSID after successfully
Device AP Auto OFF connecting to your own wireless network. This will disable the

(WN1920A-WIFIDABO), used only for device setup

Save

Login & AP Password _ B Show password

It can be set to NULL or 8-63 characters, and the device will restart wt
password is changed.

Apply

Restore default

Reboot




Ustaw jednostki zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Local Network Unit Settings

Weather Services

Device Setting Temperature

Unit Settings
Pressure
Calibration

Rain Totals Wind
Sensors ID Rain

Live Data
Irradiance

Capacity

UWAGA: Nie zalecamy kalibracji wiekszosci wartosci, z wyjqtkiem tych, dla ktérych znane sq doktadne wartosci.

« Ustaw przesuniecie dla réznych parametréw pomiaru w mozliwym zakresie.
- Po zakoniczeniu kalibracji naci$nij przycisk SAVE, aby potwierdzic.
« Przywrd¢ dane, klikajgc RESET TO DEFAULTS.

Local Network Calibration
Weather Services

Device Setting Irradiance Range: 0. 5.00

Unit Settings
UV Gain Range: 0.10 - 5.00
Calibration

Rain Totals Wind Gain Range: 0.10 - 5.00

Sensors ID InTemp Offset

Live Data

InHumi Offset

Abs Offset

Altitude for REL

OutTemp Offset

OutHumi Offset

WindDir Offset

Save

Reset to Defaults

Ustaw opcje dotyczace opadéw deszczu zgodnie z whasnymi preferencjami.

Local Network Rain Totals
Weather Services

Device Setting No rain gauge

Rainfall data priority
Unit Settings Choose which rain gauge data upload to server and display.

Calibration
Rain Totals Rain Day
Sensors ID Rain Week

Live Data
Rain Month

Rain Year

Rain Gain
Range: 0.10 - 5.00

Reset Daily Rain at 0:00

Reset Weekly Rain at

Rainfall Season




Menu ID czujnikéw pokazuje wszystkie czujniki, ktére mozesz sparowac z urzadzeniem.

- Battery wskazuje stan natadowania baterii.

- Signal wskazuje odbiér sygnatu (1-4 kreski).

- Kliknij przycisk EDIT, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ czujnik.
Local Network Sensors ID
Weather Services

Device Setting
Name D Signal Re-register Operating

Unit Settings
Calbreto - Wind & Rain Leamning Y Re-register Edit

TGS Temp & Humidity & :
Solar & Wind&Rain ~ -6aming Re-egister

Sensors ID

Temp & Humidity &

Live Data Solar & Wind & Rain

Learning Re-register
Solar & Wind Leaming Re-register

Rain Learning Re-register

Temp & Humidity &

Pressure Disable = Re-register

Temp & Humidity Learning Re-register

Temp & Humidity & . -
Solar & Wind feaming - Re-register

Leamning Re-register

Local Network Live Data

Weather Services Outdoor Humidity Feels Like

Device Setting 24
Unit Settings
Dew Point Wind Speed
Calibration C
Rain Totals
Gust Speed Day Wind Max Solar Irradiance
0.0 0.5m/s

Sensors ID

Live Data

UV-Index Wind Direction

0 73

Indoor Temperature Indoor Humidity Absolute Pressure Relative Pressure
1 hPa 1F

Rain

Rain Event

Rain Rate

Rain Day

Rain Week

Rain Month 2.0 mm




KONFIGURACJA SIECI WI-FI ZA POMOCA STRONY INTERNETOWEJ ECOWITT

1. Zarejestruj sie na stronie Ecowitt.net. Wystarczy podac swoj adres e-mail i wybrac hasto.
2. Zarejestruj swoja stacje pogodowa na serwerze Ecowitt.net. Adres MAC mozna znalez¢ w sekcji MAC address ponizej (strona 12).
3. Waplikacji WSView Plus na karcie Live data kliknij pole More w prawym gérnym rogu, a nastepnie kliknij opcje Weather Services.

(0 %5 ecowitt.net/home/login @ § ()} 2 ecowitt.net/home/manage o More
Languages Add Device

Device Setting

Sensors ID
2 Ti Europe Prague
Ecowitt Weather S
changes
Login Cancel
Register

. All Rights Reserved.
4. Teraz wybierz interwat aktualizacji i kliknij Bind to Ecowitt.
5.  Wprowadz swéj adres e-mail i hasto do rejestracji na serwerze Ecowitt.net. Nacisnij Next w prawym gérnym rogu.
6. Wszystkie zmierzone dane, w tym historie pomiaréw, mozna teraz monitorowac na karcie Dashboard.

< Upload Save < Ecowitt Device Next ® 3 Ecowitt Manage Devices

WS3900A-WIFI77CC

4 Ecowitt Wunderground Weathercloud We D

Register an ecowitt account or bind the device
- Reported 25 seconds ago
ecowitt.net Email @ Indoor
Interval(minute)
2 s s @
Password
MAC: 58:CF:79:E1:0F:5C D
Device WS3900A-WIFIT7TCC
Bind to Ecowitt
Open your Web Browser, go to ecowitt.net or click on the link MAC 58:CF:79:E1:0F:5C Public

above
Enter the MAC address above to regi
this application, select an update int

er your device. Return to
erval and save

986.6

wo @ [+ &

My Devices Dashboard Dashboard Setting
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KONFIGURACJA SIECI WI-FI ZA POMOCA APLIKACJI WSVIEW PLUS
Odwiedz sklep Google Play lub App Store, aby pobra¢ bezptatng aplikacje WSView Plus na swoje urzadzenie mobilne. E

Aplikacja WSView Plus stuzy do lokalnej konfiguracji i lokalnego przesytania danych w czasie rzeczywistym. Moze dziatac bez Internetu
(z wyjatkiem pulpitéw nawigacyjnych) i zawiera dane w czasie rzeczywistym.

Upewnij sig, ze aplikacja jest zainstalowana na urzadzeniu mobilnym z wtgczonymi ustugami lokalizacji i Wi-Fi.

Tymczasowo wytacz dane komérkowe w telefonie komérkowym podczas procesu konfiguracji, jesli uzywasz telefonu do uruchamiania

Next w prawym gérnym rogu.
2. Konfiguracja Wi-Fi: Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby recznie dodac urzadzenie. Zaznacz pole
Completed operations i nacisnij Next w prawym gérnym rogu.
Uwaga: Upewnij sie, ze WSKAZNIK WiFi MIGA. Jesli nie, przytrzymaj przyciski TEMP i - razem przez 5 sekund.

aplikacji WSView Plus. .I
1. Konfiguracja urzadzenia dostepowego: Nacisnij ikone konsoli ME4900, aby rozpocza¢ proces udostepniania sieci Wi-Fi. — Dotknij a u

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie — pofacz sie z WS39XX-WIFIXX na liscie dostepnych sieci Wi-Fi. Po nawigzaniu potaczenia wré¢ do aplikacji.

Configure Device Next < Configure Device Next < Configure Device ®
° [ ] L] [ ] ° ° ° L] [ ] ° ° ° L] [ ] °
Plaase selsctadevice Place the Gateway in Wi-Fi Configuration Mode:  Settings WLAN

WLAN [ @)

v WS39XX-WIFIXX a=0)
AppleFos a = @
Apple5G a=0) ‘

ybbjeLo2 [ IS

ESeMASSINEL-MIE] B
(1) Plug in the Console. | L .
(2) Press - and 'TEMP' button for 5 seconds until WiFi icon start to flash (1) Navigate to your device's home screen
rapidly (2) Activate 'Settings'.
) (3) Choose Wi-Fi / WLAN.
@ Completed operation (4) Select WS3SXX-WIFIXX' from the list.

(5) Wait until connection is indicated
(6) Return to this application.

- Currently Wi-Fi : Home Wi-Fi name

Connect to Device

Ee ecowitt

)] wo o S @

My Devices Dashboard Dashboard Setting

4. Potacz sie z lokalng siecig Wi-Fi za pomoca hasta i nacisnij Next w prawym gérnym rogu.

UWAGA: Pomysine potqczenie ze stacjq Wi-Fi jest sygnalizowane ikonq na wyswietlaczu (ikona Wi-Fi musi by¢ stale podswietlona). Jesli ikona miga, stacja nie jest podiqczona.
5. Wybierz urzadzenie z listy.
6. Mozesz zobaczy¢ dane w czasie rzeczywistym po dotknieciu,,My Devices” (Moje urzadzenie).

< Configure Device Next ® My Devices IP Connection < Live Data More
° ° L4 L4 o Dévice List WS3900A-WIFI77CC V1.3.6
- 4 MainData 4

WS3900A-WIFI77CC V1.3.6 * —

IP: 10.20.73.111 Indoor

MAC: 54:32:04:42:77:CC Temperature Humidity
SsiD Home Wi-Fi name 246°C 58%

Pressure
Absolute Relative
Password ~ seessees
986.7 hPa 986.7 hPa

(1) Please enter your SSID from the list. If your router is
dualband, make sure you connect to the router's 2.4 GHz band.
(2) Enter your Wi-Fi password, and scroll down to enter your
Server Settings, and select Save.

@ Optional settings

ecowitt.net
Interval(minute)

1 2 3 4 5 D

Wunderground
Station ID:
Station Key:

Weathercloud
Station ID:

A w ®© o o

My Devices Dashboard Dashboard Setting
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STATUS POLACZENIA WI-FI
= @® Swiatto ciagte: stacja pogodowa zostata potaczona z routerem.

= @ Miganie: stacja pogodowa prébuje pofaczy¢ sie z routerem.

ADRES MAC
Naciénij pie¢ razy SET, aby wyswietli¢ adres MAC.
Na przyktad adres MAC pokazany ponizej to EC:DA:3B:A4:D3:C8

CISNIENIE BAROMETRYCZNE

Wskazanie ci$nienia barometru
« Nacisnij -, aby przetacza¢ miedzy wartosciami ci$nienia.

- ABS: ci$nienie atmosferyczne w Twojej lokalizacji
- REL: ci$nienie na poziomie morza

WYKRES CISNIENIA

« Wykres cisnienia jest pokazany w dolnej czesci obszaru prognozy.
+ Pokazuje réznice miedzy $rednim cisnieniem dziennym a $rednig z 30 dni (hPa).

WIATR

Wskazanie wiatru
+ Nacisnij WIND, aby przetaczy¢ na biezaca srednia predkos¢ wiatru, predkos¢ wiatru w porywach, kierunek i kierunek w okresie 10 minut.
UWAGA: Liczby wskazujq kqt kierunku wiatru.

OPADY DESZ(ZU

Wyswietlanie opadow deszczu
Nacisnij RAIN 1, aby przefaczac sie miedzy intensywnoscig opadéw a zdarzeniem.
Nacisnij RAIN 2, aby wybrac sume opadéw.
- RAIN RATE/H: aktualna suma opaddéw w ciggu ostatniej godziny
- RAIN EVENT: ciagty deszcz (resetuje sie do zera, jesli akumulacja opaddw jest mniejsza niz 10 mm (0,39 cala) w okresie 24 godzin)
- DAILY RAIN: suma opadéw od pétnocy (00:00)
- WEEKLY RAIN: suma opadéw w biezacym tygodniu kalendarzowym (resetuje sie w sobote o pétnocy)
- MONTHLY RAIN: suma opadéw w biezagcym miesigcu kalendarzowym (resetowana pierwszego dnia miesiagca)
- YEARLY RAIN: suma opadéw w biezacym roku kalendarzowym
- TOTAL: catkowita suma opadéw

Wykres stupkowy jest podzielony na 6 pozioméw:
- Poziom 5: Ekstremalne (12 < warto$¢ < 15)
- Poziom 4: Bardzo duze (9 < wartos¢ < 12)
- Poziom 3: Duze (6 < wartos¢ < 9)
- Poziom 2: Umiarkowane (3 < wartos¢ < 6)
- Poziom 1: Mate (0 < warto$¢ < 3)
- Poziom 0: brak wyswietlania (wartos¢ = 0)

12



PROGNOZA POGODY

Wbudowany barometr moze wykrywac zmiany cisnienia atmosferycznego i tworzy¢ prognoze pogody na podstawie zebranych danych.
Dostepnych jest 7 ikon pogody:

Stonecznie Cze$ciowe zachmurzenie Pochmurno

Deszcz Burzowo

""

Burza $niezna

- Jesli temperatura na zewnatrz spadnie ponizej 0 °C (32 °F), a prognoza pogody przewiduje deszcz lub burze, na wyswietlaczu pojawi sie informacja o opadach $niegu.

UWAGA: Doktadnos¢ ogdinej prognozy opartej na cisnieniu wynosi okoto 65-70%. Prognozy pogody nie sq gwarantowane. Moze to niekoniecznie odzwierciedla¢ obecnq sytuacje.

INDEKS POGODY

Nacisnij przycisk TEMP, aby przefaczac sie miedzy réznymi wskaznikami pogody (i czujnikami zewnetrznymi).

- FEELS LIKE: temperatura odczuwalna, zwana réwniez temperatura pozorna, odnosi sie do tego, jak ludzkie ciato postrzega temperature powietrza, biorac pod uwage
czynniki takie jak temperatura powietrza, wilgotnos¢ i predkos¢ wiatru.

- DEW (DEW POINT): rosa (punkt rosy) to temperatura, w ktorej powietrze staje sie nasycone wilgocia, a para wodna zaczyna skrapla¢ sie w rose, mgte lub chmury.
Jest to wskaznik ,wilgotnosci”lub ,suchosci” powietrza, poniewaz odzwierciedla rzeczywistg zawartos¢ pary wodnej w powietrzu. Wyzszy punkt rosy oznacza wiecej
wilgoci w powietrzu, a tym samym wieksza wilgotnosc.

UWAGA: Automatyczne przetqczanie miedzy réznymi wskaznikami pogody (i czujnikami) wyswietlanymi na stronie ).

WARTOSCI MAX/MIN
+ Nacisnij raz przycisk SET, aby wyswietli¢ wartosci maksymalne.

« Nacisnij dwukrotnie przycisk SET, aby wyswietli¢ wartosci minimalne.

« Nacisnij przycisk LIGHT, aby powréci¢ do normalnego trybu wyswietlania.

MAX MIN

OUTDOOR

ZRESETUJ WARTOSCI MAKS./MIN

Podczas wy$wietlania wartosci maksymalnych/minimalnych przytrzymaj SET, aby zresetowac dane.
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USTAWIENIA BUDZIKA

« Nacisnij trzy razy SET, aby wyswietli¢ ustawienia budzika.
« Nacisnij + lub -, aby ustawi¢ wartos¢.
« Nacisnij przycisk LIGHT, aby wyjs¢ z trybu ustawien budzika.

Dezaktywuj/Aktywuj budzik
W trybie wyswietlania budzika nacisnij przycisk WIND, aby wiaczy¢/wytaczy¢ budzik. Ikona @ zostanie wyswietlona po uruchomieniu budzika.
Wyciszenie budzika
« Nacis$nij dowolny przycisk, aby wyciszy¢ budzik, inaczej wytaczy sie automatycznie po dwéch minutach.
+ Jesli budzik zostanie uruchomiony, naci$nij przycisk LIGHT, aby przejs¢ do trybu drzemki. Na wyswietlaczu zacznie migac ikona zZ. Budzik zostanie wznowiony po
10 minutach. W trybie drzemki przytrzymaj dowolny przycisk, aby wyjs¢ z tego trybu.
UWAGA: Po wyzwoleniu alarmu wtqczy sie przez dwie minuty i zacznie migac¢ odpowiednia ikona alarmu. W tym czasie sygnat dZwiekowy staje sie coraz gtosniejszy.
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KONTO SERWERA POGODOWEGO

Twoja stacja pogodowa moze wysyta¢ dane do wybranych internetowych serwiséw pogodowych. Obstugiwane ustugi to:

« https://www.ecowitt.net

+ https://www.wunderground.com

« https://weathercloud.net

+ http://wow.metoffice.gov.uk

UWAGA: Twoja stacja pogodowa obstuguje réwniez przesytanie danych do spersonalizowanej strony internetowej, jesli strona ta korzysta z tego samego protokotu co Ecowitt lub Wunderground.

UTWORZ I ZSYNCHRONIZUJ SWOJE KONTO ECOWITT

Odwiedz strone https://www.ecowitt.net/home/login i wybierz opcje Register, aby utworzy¢ bezptatne konto.

Ecowitt Weather

WAuto Login

Wprowadz swoj adres e-mail, kod Captcha (wystany na Twéj adres e-mail) i hasto, a nastepnie kliknij Save.
UWAGA: Hasto to hasto logowania do witryny, a nie hasto e-mail. Dzieki temu Twoja prywatnos¢ nie bedzie narazona na niebezpieczenstwo.

Ecowitt Weather

e and Oz
Return to Login

Kliknij przycisk Add Device.

Devices

Wprowadz dane dotyczace urzadzenia i lokalizacji, a nastepnie kliknij Save.

Devices

Add Device

30.9150000° N, 116.4040000° € Q
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Kliknij = i wybierz (Ustawienia) i wybierz Setting, aby dostosowac jednostki miary, date i godzine oraz inne szczegéty.

Devices

Public | Onine |

Device Location 39.9150000° N, 116.4040000° E
DeviceType  Weather Station
Timezone Prague

MAC F8:B3:87

Setting

Temperature

Pressure @Oy  ©wa @ mvig

®ms  Qkmh  @kos  @hHm @6

Precipitation

Solar Irradiance.

Capacity

Time Format

Short Date 2021.01-07 (24-hour: IS0 8601)

Long Date 2021.01.07 (24-hou: 150 8601)

Number Format 100005 (No thous for, Decimal D

Graph Start Time. Daiy

Temp Index Fecls Lie Temperature

Wind Graph Setting ~ Separate

Soil AD Setting Show

Start of Week Sunday

TemperatureSHumidity

Separate
Graph Setting i

Wind Direction Index ~ Reaktime.

Wybierz swoja stacje pogodowa.

Devices

-

Device Location  49.2969000° N, 17.7151000° E
DeviceType  Weather Station
Timezone Prague

MAC

Kliknij = i wybierz Dashboard, aby wyswietli¢ dane stacji pogodowej.
Uwaga: Zmierzone dane mozna wyeksportowac do pliku Excel. Kliknij Export.

Reported 4 seconds ago.

o
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ZOBACZ SWOJE DANE POGODOWE W APLIKACJI ECOWITT

Zainstaluj aplikacje Ecowitt na swoim telefonie komérkowym i zaloguj sie.

= Gogen

s Reported 38 seconds ago
06:10

Outdoor

@gmail.com

Solar and UVI

@ Wwaxing Gibbous Moon

7.6

Aby wyswietli¢ dane stacji pogodowej na zywo za posrednictwem komputera lub mobilnej przegladarki internetowej, odwiedz strone http://www.ecowitt.net
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UTWORZ | ZSYNCHRONIZUJ SWOJE KONTO WEATHERUNDERGROUND

Odwiedz strone https://www.wunderground.com/login i wybierz Sign up, aby utworzy¢ bezpfatne konto.

WEATHER SensorNetwork Maps & Radar  Severe Weather News & Blogs  Mobile Apps
UNDERGROUND
Picin, Central Bahemian, Czech Republc 25 unda, Lasne-vi Estonia (44106)
24C Mostly Cloudy 140 Cloudy Search Locations o %

Member Account

Log In

Email

Password Forgot Password?

If youre a Weather Underground member in the United States, your email
address and password work seamlessly across wunderground.com,

weather.com and The Weather Channel apps on i0S and Android. If you created
your weather.com account using your Google account, then you may not have a

password. Go to Forgot Password? to set one.

ot hove o aconnt? S <';:

Terms of Use | Privacy Policy

Wprowadz imie, adres e-mail i hasto, a nastepnie kliknij Sign up za darmo.
UWAGA: Hasto to hasto logowania do witryny, a nie hasto e-mail. Dzieki temu Twoja prywatnos¢ nie bedzie narazona na niebezpieczeristwo.

‘L WEATHER Sensor Network  Maps & Radar ~ Severe Weather News & Blogs  Mobile Apps  More '
UNDERGROUND

Picin, Central Bohemian, Czech Republic (262 25
24°C Mostly Cloudy

[hioins 0] &

Member Account

Join Weather Underground

Greate an account to become part of our global community and contribute to the
future of forecasting.

If you're a Weather Underground member in the United States, your email
address and password work seamlessly across wunderground com,
weather.com and The Weather Channel apps on i0S and Android.

First Name

CD St v
Email

C;> ot v
Password Show

o - .

Password Requirements:

© Password must be at least 8 characters.

@ Include both lowercase and uppercase letters.
© Have at least 1 number.

© Contain at least 1 special character ((@#$%8)).

Confirm Password

Get emails from Weather Underground with our latest offers,
updates and more.

By continuing, you confirm that you have read and agree to our Terms of Use and

Privacy Policy.

>
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Po pomyslnej rejestracji pojawi sie komunikat.

WEATHER SensorNetwork Maps & Radar  Severe Weather News & Blogs  Mobile Apps

UNDERGROUND
ePUDIIC (26229) -~ Kunda, Ladne-Vin
’ 14°C Cloudy Search Locations 3

Picin, Central Bohemian, Czect
24 °C Mostly Cloudy

Member Account

Join Weather Underground

Create an aceountto become part of our global community and contribute to the.
future of forecasting.

If you're a Weather Underground member in the United States, your email

address and password work seamlessly across wunderground.com,
weather com and The Weather Ghannel apps on 0 and Android

First Name

Sulislav

Email

e @gmail.com v

/ N\ Welcome! (xS

You are now an official Weather Underground member.

Personal Weather Stations Category 6™

Join our global community connecting data from Keep up with the latest weather news and
environmental sensors like weather stations and air ~ happenings. Check out our Category 6™ news site
quality monitors. Provide rich hyperlocal weather with update articles written by our resident

data today. meteorologist, Bob Henson.

Weather Maps Wundermap

Check out our extensive catalog of weather maps. Our Wundermap s also one of most data rich
ranging from Redar to 12 Hour Surface Forecast. interactive weather maps on the market today.

Kliknij My Profile i wybierz My Devices, aby dodac¢ stacje pogodowa.

WEATHER Sensor Network  Maps & Radar ~ Severe Weather News & Blogs  Mobile Apps  More V'
UNDERGROUND

uar o . i
= q.un: &l 16°c A gas 8C

Kunda, Laane-Viru, Estonia

1 1 Sign Out
s like 14 °

Kliknij Add New Device (Dodaj nowe urzadzenie).

WEATHER SensorNetwork Maps & Radar  Severe Weather News &Blogs Mobile Apps  More Vv
UNDERGROUND

Pici, Central Bohemian, Czec! Kunds, Lsane-Vi
24 °C Mostly Cloudy 4°C Cloudy Search Locations o

Member Settings

PROFILE SUBSCRIPTION HOME & FAVORITES MY DEVICES

Manage Devices CD

0 DEVICES TOTAL

No devices to show
Weather Underground is a global community of people connecting data from
environmental sensors like weather stations and air quality monitors so we can
provide the rich, hyperlocal data you need to power your passions. The future of
weather is personal, hyperlocal, and smarter than you think. Join our global
community and contribute to the future of forecasting.

Wybierz Other dla Device type i kliknij Next.

WEATHER SensorNetwork Maps & Radar  Severe Weather News &Blogs Mobile Apps  More Vv

UNDERGROUND
s, Lsdne-Viru Estonia (44106
Cloudy Search Locations o

¢in, Central Bohemian, Czec
24°C Mostly Cloudy

Add a New Device

TYPE LOCATION DETAILS DONE

Select a Device Type

Personal Weather Station

¥l
o NETIE = — - |

Cancel
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Ustaw Device Location i kliknij Next.

WEATHER SensorNetwork Maps & Radar  Severe Weather News &Blogs Mobile Apps  More Vv
UNDERGROUND

in, Cuv:"z\s‘cczj;vdv Czech Republic (262 25) :zvigemxjjdwye—m ia (44106) o
Add a New PWS

TYPE LOCATION DETAILS DONE

Set Device Name & Location

50%
Device Location:
® Address Manual B Stskoy e [y
Zlin o5 -
Sykory i
Your Location has been verified and added! 4 2 bty
Elevation: 251 m. f Zlin PFilu
Lat, Lon: 49.222,17.661 " % ——
Neighborhood: Zlin NE @ S, "
Time Zone: Europe/Prague sy ; B wven ; ekt
a8 %

“ e

Wprowadz szczegoty stacji pogodowej i kliknij Next.
UWAGA: Wybierz Other w polu Device Hardware.

More Vv

‘\ WEATHER Sensor Network  Maps & Radar ~ Severe Weather News & Blogs ~ Mobile Apy
V&' UNDERGROUND

| Bohemian, Czech Republic (2
Cloudy

Search Locations <]

i cen
24°C Mostly
Add a New PWS

TYPE LOCATION DETAILS DONE
Tell Us More About Your Device

75%

Name:(Required)

g\
cogen (=)

Elevation:(Required)

251

Device Hardware:(Required)

ot <: .

Surface Type:

Height Above Ground:

‘You Make Our Forecasts More Accurate, We Respect Your Privacy

Contribute to the Weather Underground community by sharing some information about yourself and your sensor. We use this information to manage your account and to improve the experience from
the Weather Underground community. We may also share certain data for commerciel purposes, such as your sensor location.

Leam more about how we take your privacy seriously

(Required)
® 1Accept IDeny

Email Preferences:

Iwould like o receive PWS notifications,

Po pomyslnej rejestracji wyswietlone zostanie Station ID i Station Key.
Wprowad? te informacje w interfejsie internetowym stacji pogodowej, patrz sekcja WIFI CONFIGURATION powyzej.

SensorNetwork Maps & Radar  Severe Weather News &Blogs Mobile Apps  More Vv

WEATHER
UNDERGROUND

B @
Add a New PWS

TYPE LOCATION DETAILS DONE

Registration Complete!

100%

Congratulation
Weather Underground

Your personal weathe

Enter the information below to your weather station software.

Your PWS
Station ID: IZLN192 < :
Station Key: - o

Configure Your Software
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Wybierz stacje pogodowa, aby wyswietli¢ jej dane.

R R SensorNetwork Maps & Radar ~ Severe Weather  News & Blogs
V& UNDERGROUND

Mobilo Apps  Mora V'
e Do, casch Republc (262 29) ine-Vir, Estonia (44106)
Member Settings
PROFILE SUBSCRIPTION HOME & FAVORITES MY DEVICES * APIKEYS
Manage Devices Add New Device
1 DEVICES TOTAL
Quality  Name Location Status D Key Type Manage
- Gogen @ Zlin (Zlin), CZ @ Online IZLN192 PWS Edit | Delete | Copy credentials
Items per page: |~ 1-10f1
WEATHER
WA VWEATHER | SensorNetwork Maps &Radar Sevore Weather News & Blogs ~ Mobile Apps  More \/
icin,Central Bohemian, Czech Republic (262 25 unda, Liane-Viru, Estonia (44106) -
247G sty Gy TP iy Search Locations k-]
Elev81 m, 49.26 N, 1770
Gogen - IZLN195 o
FORECAST FOR ZLIN, CZ
Station Summary
@ Online(updated 25 seconds ago)
CURRENT CONDITIONS MAP -3
plofghce | Sisovs
}
| +
Sazovice 16
NNE’ WIND & GUST iR X ¥
c 15
0.0 /0.0 km/h b, k \15
Zlin g | Piluky
Tetovice s 15
R = . s Zew‘ >
PRECIP RATE PRESSURE 15 ik TR nadbl___|
131°C 0.00 mm/hr 1,016.26 hPa \ 13 daroslavice
. Malenovige &
HUMIDITY PRECIP ACCUM uv Tusts hora
53 % 0.00 mm -
View WunderMap
PWS CURRENT CONDITIONS
TEMPERATURE [} WIND [ ] PRESSURE [}
WIND FROM ! CURREN
I4 29.5
131 NNE Ve o 1,016.26 HPa
CURRENT HUMIDITY GUST /
w
53% 0 O 0.0 km/h = E oE
.
& @
7 N
PRECIPITATION o w ()

WYSWIETL SWOJE DANE POGODOWE W PORTALU WEATHERUNDERGROUND

Aby wyswietli¢ dane stacji pogodowej na zywo za posrednictwem komputera lub mobilnej przegladarki internetowej, wejdz na strone http://www.wunderground.com.
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UTWORZ | ZSYNCHRONIZUJ SWOJE KONTO WEATHERCLOUD

Odwiedz strone https://weathercloud.net/. Wprowadz nazwe uzytkownika, adres e-mail i hasto, a nastepnie kliknij Sign up, aby utworzy¢ bezptatne konto.
UWAGA: Hasto to hasto logowania do witryny, a nie hasto e-mail. Dzieki temu Twoja prywatnosc nie bedzie narazona na niebezpieczeristwo.

@weathev:loud Aboutus  Plans  FAQ Blog Projects Get started

Join us today

Welcome to
Weathercloud

Sulislav

@gmail.com

The easiest way to share your weather
data with the world:

Sign up

By clicking Sign up, you agree to our Terms

Sprawdz swojg wiadomos¢ e-mail i kliknij link aktywacyjny.

L) Weathercloud Atome @Map  Sgnup  Signin

You're almost done!

Your account has been successfully created.

Please, check your email and follow the activation link:

N\

Did not receive our email? Please check your spam folder.
Keep in mind that it may take a while for the email to arrive.

Need help? Contact Support.

Po pomyslnej rejestracji pojawi sie komunikat. Kliknij here, aby sie zalogowac.

L) Weathercloud MHome Q@Map  Sgnup  Signin

Welcome to Weathercloud!

Your account has been successfully activated.

Click here to sign in using your new credentials

Wprowadz nazwe uzytkownika lub adres e-mail i hasto, a nastepnie kliknij Sign in.

L) eathercloud fHome @M  Signup  Signin

Signiin

@gmail.com

Remember me Forgot your password?

Not a member yet? Sign up for free.




Kliknij %, aby dostosowac Regional Settings i Units.
Kliknij Create device, aby dodac stacje pogodowa.

G eathercloud fome Q@Mop S Dawbase [ Repors Wpios ()

Your devices * °

You have no devices.

= <o

£ Settings

Regional settings

Language  English
Timezone | (UTC+00:00) UTC
Time format | 24 hours (8:22)

Date format  Day/Month/Year (26/08/2025

Temperature

km/h | mph

Atmospheric pressure mbar | mmHg
Height ft
Distance

Rain

x Cancel

Wprowadz szczeg6ty stacji pogodowej i kliknij Create.
UWAGA: Wybierz Other w polu Model.

Create new device < Back
Basic information Location
Name* | GoGEN Country* | Czech Republic v
Model* [ Other v State / Province* | Zlinsky kraj v
Linktype* [ Other v ciy* | zin
Website
Time zone* | (UTC+02:00) Prague Y
Description

Coordinates

@ Get coordinates

Latitude* | 49.2229004

Longitude * | 17.6612434

Elevation

weigh |00 N
()
Kliknij Settings i wybierz Link Device.
Your devices + New
Status Name Vo caley teractons
G o e i © soige -
® view

°

You follow no devices. CD
.

# Editdevice

& Edit gallery

Wartosci Weathercloud Station ID oraz Key zostang wyswietlone.
Wprowad?z te informacje w interfejsie internetowym stacji pogodowej, patrz sekcja WIFI CONFIGURATION powyzej.

°® Link device

“The link details for your device GoGEN are provided below.

Weathercloud ID

01115b730bfbe03c.

Key
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Wybierz stacje pogodowa, aby wyswietli¢ jej dane.

L) Weathercloud @ Home @Map Signup  Signin
Your devices + ew
Status Name Model Location Gallery Interactions.
GoGEN Other 9Zlin 0 followers
QO sz amsose or 19115220 1759 4E 00 aviews Sivaigs
You follow no devices.
{Ibwea(her(loud fHome @Map  Signup  Signin
GoGEN al <
9 Zlin | 8:33 (UTC+02:00)
et e 1T it © pofie P ind @ inside Lt Evoiion
Temperature Humidity Atmospheric pressure
242°C
o b i
oy 22wz P oy torzs o128
ey 2z 2z vty @ a2 Vorwly o1z o1z
ey w2 a2 vy 2w Veuty 10128 1028
Dew point Heat index
0 - ¥ § ™~ P st ¥

WYSWIETLANIE DANYCH POGODOWYCH W WEATHERCLOUD

Aby wyswietli¢ dane stacji pogodowej na zywo za posrednictwem komputera lub mobilnej przegladarki internetowej, wejdz na strone http://www.www.weathercloud.net.
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DANE TECHNICZNE

Stacja meteorologiczna

Zrédto zasilania

Bateria

Czujniki wspomagajace
Standard Wi-Fi

Czestotliwos¢ pracy Wi-Fi / EIRP

Obstugiwane urzadzenia do konfiguracji
interfejsu uzytkownika

Wymiary
Waga

Czujnik zewnetrzny

Zasilanie sieciowe
Zasilanie awaryjne

Dane pogodowe

Czestotliwos¢ RF / EIRP
Zasieg transmisji RF
Interwat transmisji
Temperatura pracy
Wymiary
Waga
Godzina
Wyswietlanie czasu
Format godzinowy
Barometr

Jednostki barometru
Zakres pomiarowy
Doktadnos¢
Prognoza pogody
Tryb wyswietlania
Tryb pamieci

Temperatura wewnetrzna/zewnetrzna

Jednostka temperatury

Zakres wyswietlania wewnatrz pomieszczen
Zakres wyswietlania na zewnatrz pomieszczen

Doktadnos¢ wejscia/wyjscia
Tryb wyswietlania
Tryb pamieci

Wilgotnos¢ wewnetrzna/zewnetrzna

Jednostka wilgotnosci

Zakres wilgotnosci wewnatrz/na zewnatrz
Dokfadno$¢ wejscia/wyjscia

Tryb wyswietlania

Tryb pamieci

Predkosc i kierunek wiatru

Jednostka predkosci wiatru
Zakres wyswietlania

Doktadnos¢ predkosci

Tryb wyswietlania

Tryb pamieci

Kierunek wiatru
Doktadnos¢ kierunku wiatru

Opady deszczu

Jednostka opaddw

Zakres opadéw deszczu
Doktadnos¢ opadéw

Tryb pamieci

Tryb wyswietlania opadéw deszczu

Zasilacz AC-DC5V /1 A (w zestawie)

3 baterie AA 1,5V (brak w zestawie)

1 X czujnik 7 w 1 (w zestawie)

802.11 b/g/n

2,4 GHz (2412-2472 MHz) / 12,94 dBm

Wbudowane Wi-Fi z trybem WAP dla urzadzer inteligentnych, w tym laptopéw, komputeréw,
smartfonéw

209 x 142,5 x 28,5 mm
363 g

2 baterie AA 1,5V (brak w zestawie)
Energia stoneczna

Temperatura, wilgotnos¢, predkos¢ wiatru, kierunek wiatru, opady deszczu, promieniowanie
stoneczne i indeks UV

868 MHz (868,0-868,6) MHz / 0,03 dBm

100 m (300 ft)

Co 16 sekund (czujnik termohigrometryczny)
-40 ~ 60 °C (-40 ~ 140 °F)

ok. 455 x 260 x 160 mm

5299

HH : MM
12/24 godz.

hPa, inHg, mmHg

300 ~ 1100 hPa (8,85 ~ 32,5 inHg)

+5%

Stonecznie, czeéciowe zachmurzenie, pochmurno, deszczowo, burzowo, $nieznie, burza $niezna
Wzgledna / bezwzgledna

Dzienna warto$¢ maksymalna/minimalna

°Ci°F

-10 ~50°C (14 °F ~ 122 °F)

-40 ~ 60 °C (-40 ~ 140 °F)

+1°C(+2°F)

Aktualny

Dzienna warto$¢ maksymalna/minimalna

%

1~99%

+5%

Aktualny

Dzienna warto$¢ maksymalna/minimalna

m/s, km/h, mph, wezty, bft (skala Beauforta)
0~50m/s, 112 mph

<5m/six1m/s
>5m/s:+ 10 % (w zaleznosci od tego, ktéra wartosc jest wieksza)

Predko$¢ wiatru/podmuch

Dzienny podmuch

Aktualny wiatr / Sredni kierunek wiatru
+12°

mm, cale

0~9999 mm (0 ~ 393,7 cala)

+10%

Natezenie

Natezenie / jednostkowe / dzienne / tygodniowe / miesieczne / roczne / opady catkowite
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Indeks UV

Zakres indeksu UV 0~15
Tryb pamieci Max

Promieniowanie stoneczne

Jednostka promieniowania stonecznego kLux, kFc, W/m?2
Zakres promieniowania stonecznego 0 ~ 200 kLux
Dokfadnos¢ promieniowania stonecznego +15%

Tryb pamieci Max

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany specyfikacji technicznych.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Czujnik zewnetrzny nie komunikuje sie ze stacja pogodowg
Moze wystapi¢ tymczasowa utrata facznosci z powodu utraty odbioru zwigzanej z zaktdceniami lub innymi czynnikami zwigzanymi z lokalizacjg lub z powodu wymiany

baterii. Rozwigzanie moze by¢ proste: wytacz stacje pogodowa (odtacz zasilanie pradem statym i baterie), odczekaj 30 sekund i ponownie podtacz zasilanie pradem
statym i baterie.

Umiesc¢ stacje pogodowa i czujnik zewnetrzny obok siebie i ponownie je sparu;j.

Dioda LED czujnika zewnetrznego miga co 16 sekund. Jesli dioda LED nie miga co 16 sekund,
- nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET przez 3 sekundy

- wymien baterie

« Jesli baterie byty niedawno wymieniane, nalezy sprawdzi¢ ich biegunowos¢.

Temperatury wewnetrzna i zewnetrzna sa nieprawidtowe
« Ustabilizowanie sie czujnika zewnetrznego moze potrwac do jednej godziny.
- Uzyj funkgji kalibracji, aby ustawi¢ temperature wewnetrzng i zewnetrzng przy uzyciu prawidtowych wartosci z innego zrédta.
Temperatura zewnetrzna jest zbyt wysoka w ciggu dnia
- Upewnij sie, ze czujnik zewnetrzny nie znajduije sie zbyt blisko Zrédet ciepta, takich jak budynki, chodniki, sciany lub klimatyzatory.
- Upewnij sie, ze czujnik zewnetrzny nie jest narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Deszczomierz zgtasza deszcz, gdy nie pada.
+ Montaz czujnika zewnetrznego nie jest stabilny (stupek montazowy chwieje sie). Moze to spowodowac, ze pojemnik przechylny nieprawidtowo zwiekszy ilos¢ opaddw.
Upewnij sie, ze mocowanie czujnika zewnetrznego jest stabilne i catkowicie wypoziomowane.
Problem z potaczeniem Wi-Fi
«+ Upewnij sie, ze ustawienia Wi-Fi sg prawidtowe (nazwa sieci i hasto).
+ Upewnij sig, ze stacja pogodowa jest zasilana przez zasilacz. Jesli jest zasilana wytacznie bateriami, stacja pogodowa nie potaczy sie z Wi-Fi.
« Stacja pogodowa obstuguije i taczy sie tylko z sieciami bezprzewodowymi 2,4 GHz.
+ Stacja pogodowa nie obstuguje sieci goscinnych.
Dane nie sg przesytane na serwery Weather
- Sprawdz, czy ID stacji i klucz stacji zostaty wprowadzone poprawnie. Najczestszym problemem jest zamiana O (litera) i 0 (cyfra) oraz wielkich/matych liter.
« Sprawdz ustawienia zapory sieciowej routera. Stacja pogodowa wysyta dane przez port 80.
« Upewnij sie, Ze godzina i data na stacji pogodowej sa prawidtowe. Jesli sa one nieprawidtowe, by¢ moze raportowane sg stare dane, a nie dane w czasie rzeczywistym.
- Upewnij sig, ze strefa czasowa jest ustawiona prawidtowo. Jesli nie, by¢ moze raportowane sa stare dane, a nie dane w czasie rzeczywistym.

PIELEGNACJA 1 KONSERWACJA

+ Kolektor deszczowy nalezy czysci¢ co 3 miesigce. Obrd¢ kolektor deszczowy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i podnies, aby odstoni¢ mechanizmy

deszczomierza, a nastepnie wyczys¢ wilgotna szmatka. Usun brud, zanieczyszczenia i owady. Jesli wystepuje problem z inwazjg owadéw, spryskaj czujnik lekko srodkiem
owadobdjczym.

« Czys¢ panel stoneczny co 3 miesigce wilgotna szmatka.

« Jedli wyswietlana jest ikona wskaznika niskiego poziomu natadowania baterii B}, oznacza to, ze baterie s3 na wyczerpaniu i nalezy je wymienic¢. Pamietaj
0 réwnoczesnej wymianie wszystkich baterii. Podczas wymiany baterii nalezy natozy¢ srodek antykorozyjny na zaciski akumulatora.
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OPCJONALNY CZUJNIK
PODLACZANIE OPCJONALNEGO CZUJNIKA ZEWNETRZNEGO

Umies¢ jednostke gtéwng i czujnik obok siebie. Jednostka gtéwna automatycznie wykryje sygnat z czujnika, zwykle w ciggu 3 minut. Nacisnij TEMP, aby znalez¢ ten sam
kanat, ktory jest wyswietlany na wyswietlaczu czujnika.

Zresetuj czujnik bezprzewodowy

+ W trybie na zewnatrz/temp. odczuwalna/rosa naciénij i przytrzymaj TEMP, aby ponownie zarejestrowac czujnik zewnetrzny.
+ Wtrybie wyswietlania kanatéw (1-8) nacisnij i przytrzymaj TEMP, aby ponownie zarejestrowa¢ kanat dodatkowego czujnika (1-8).

« Urzadzenie obstuguje do 8 dodatkowych czujnikéw. Nacisnij przycisk TEMP, aby przetacza¢ miedzy nimi.

Numer pozycji Liczba kanatow Opis Obraz
3¢
85%-5

MESENZOR 39 8 Temperatura i wilgotnos¢

© cocen
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EN - English
Charging adapter

Manufacturer’s name or trademark, business

Dongguan Shijie Hua Xu Electronics Factory, No.200, Technology East Road, Shijie Town,

A registration number and address Dongguan City, Guangdong, PR.China
B | Model identifier HX13WB-0501000-AG-01
C |Inputvoltage 100-240V
D |Inputfrequency 50/60 Hz
E |Outputvoltage 50V
F  |Output current 1,0A
G | Output power 5W
H | Average efficiency in active mode 75,39%
| Low load efficiency (10%) -
J Power consumption without load 0,098 W
(Z- Cestina SK - Slovencina PL - Polski HU - Magyar

Napajeci adaptér

Napajaci adaptér

Adapter zasilania

Tolto adapter

Nazev vyrobce nebo ochranna [ . — Nazwa producenta lub znak A gyartd megnevezése vagy
. L, Nazov vyrobcu alebo ochrannd zndmka, et , L P
A |zndmka, obchodni registracni ¢islo v towarowy, handlowy numer védjegye, a cég nyilvantartési szama
obchodné registracné cislo a adresa h oo (o
a adresa rejestracyjny i adres és cime
B | ldentifika¢ni znacka modelu Identifikacna znacka modelu Znak identyfikacyjny modelu A modell azonositd jele
C [Vstupni napéti Vstupné napatie Napiecie wejéciowe Bemeneti fesziiltség
D |Vstupnifrekvence Vstupna frekvencia Cz§§t9tllwosc Bemeneti frekvencia
wejsciowa
E | Vystupni napéti Vlystupné napdtie Napiecie wyjéciowe Kimeneti fesziiltség
F | Vystupni proud Vystupny prud Prad wyjsciowy Kimeneti dramerdsség
G | Vystupni vykon Vlystupny vykon Moc wyjsciowa Kimeneti teljesitmény
H Prumerr}a uavr?nost Prlerrlmerna ua?nost Sprawno$¢ srednia w trybie Atlagos hatékonység aktiv médban
v aktivnim reZzimu v aktivnom rezime aktywnym
I |Ucinnost pfi malém zatizeni (10 %) | Ucinnost pri malom zatazeni (10 %) Sprawno$¢ przy niskim obcigzeniu Hatékonysdg alacsony terhelésnél
(10 %) (10 %)
) Spotfeba energie Spotreba energie gvuszt);cr:ieeenergn Energiafogyasztas terhelésmentes
ve stavu bez zatéze v stave bez zataze L allapotban
bez obciazenia







